megaliapitasa — igy tobbek kozt az a kisér-
lete, hogy ,,A piros ruhds nd” boldog-vég
jetlegti befejezését miivészi értékid megoldas-
nak tiintesse fel — erfisen vitathaté.

Osszegzésképpen csak elézd megéllapi-
tésunkat ismételhetjlik: szerencsésebbnek tar-
tottuk volna a kiadd vdlasztisat, ha az djra-
kiaddsra nagyobb joggal igényt tarto szerzdk
— Cholnoky Viktor, Tabéry Géza stb. —
mivét adta voina keziinkbe.

A hatsd filszovegen colvashatjuk a ,,ma-
gyar elbeszéldk” sorozatban eddig megjelent
miivek listdjat, itt szerepel Cholnoky Viktor
is, Piroska cimid regényével. Csakhogy a
Piroskdt Cholnoky Laszlo irta!l

Kdiszeghy Peéter

Mdédszertani tanulminyok 1. A Nyitrai Pe-
dagdgiai Fakultas Irodalomkommunikéciés
és Kisérleti Kabinetjének évkonyve. 1974,
Szerkesztette Révész Bertalan. Bratislava
1974. §PN. 232 L

A szlovdkiai magyar tannyelvd iskoldk
médszertani problémdival eddig a Nyitrai
Pedagégial Fakultas Magyar Tagozatan 1970-
ben létrejott Kisérleti Modszertani Kabinet
foglalkozott a legeredményesebben. A fiatal
fdiskolai intézet tudoményos torekvéseit,
eredményes munkassat a szamtalan publikd-
cion kiviil a Mddszertani tanulmanyok I.
cimil kotet fémjelzi a legjobban.

»r- - -4z évkinyvvel is dokumentalni kivan-
juk tudomanyos munkankat, és azt a tirek-
vésiinket, hogy fokuszava szeretnénk vdlni
a hazai magyar moédszertani kutatisoknak”
— irja Révész Bertalan a bevezetGben.
Az évkdnyv anyaga az egyiittmdkodést tann-
sitja, ti. a nyitrai intézet munkatdrsain kiviil
a szlovakiai rokon intézetek kutatdinak 4llds-
pontjat, eredményeit is kozli.

A tanulmanykétet magyar és szlovak nyel-
ven irt dolgozatokat tartalmaz. A szlovakiai
magyar tannyelvii alapiskolak nyelvi tan-
targyaindl el6fordulé sajatossagokréi ir Mdzsi
Ferenc, a , kétnyelviiséget is biré anyanyelvi
alapozds” korszerdségét stirgetve. Bertok
Imre a magyar és szlovak fonevek, valamint
a melléknevek komparativ mdadszerrel vald
tanitasat taglalja, Kovacs Laszld a diglosszia
(a ,nyelvjaras és a kdznyelv egyidejii isme-
rete, amelyeket reflexszerden valt a beszélk
nagy része akdrnyezet hatasara™) dliapotanak
folmérését és megfigyeléseit vazolja a szlovi-
kiai magyar alapiskoldk tanuldinak és tani-
tdinak a beszédében,

Az irodalomtanitis kozponti kérdése a
miielemzés, amely az irodalmi alkotasok fel-
dolgozdsdnak alapvetd formaja — azegyik leg-
igényesebb tuddsi és tandri munka. A kor-
szerti irodalomtanitas egyik f§ vivmanya,

hogy a puszta adatok, kész megillapitiasok
helyett a miielemzés keriilt az irodalmi 6rak
tengelyébe. A tanulmanygydjteményben
Csanda Séndor két Balassi- és egy Jozsef
Attila-ktlteményt mutat be., Valamennyi
elemzési szempont koziil a mikdzpontd
szovegelemzést tartja a legfontosabbnak,
kiilonds figyelmet szentelve a szoképek vizs-
galatanak. A versek sfiluselemzésekor a szerzd
nem szakad el a miifaji, szerkezeti, versiani
€5 mas szempontu vizsgalatoktdl sem, és
sikeriil igazolnia, hogy a stiluselemzés nem
csupan a forma vizsgalatat jelenti, mert ,,a
koltemény nyelvében rejtézik a tartalom,
a maradandd nmivészi igazsag is”.

A szlovdkiai magyar alapiskoldk tanulfi-
nak irodalmi érdeklédését vizsgalja Szebe-
rényiné Z. judit. Az irodalmi nevelés eszté-

tikai neveléshen elfoglalt szerepének hang- -

stlyozdsa utdn a szerzd az irodalomszociold-
gial felmérési eredmények felhasznilasdaval
elemzi az irodalomtanitas legfontosabb mun-
kaformajat, az olvasist. A dolgozat masodik
részében négyévi kutatds eredményeit talal-
juk. A tizennégy vizsgdlt iskolabdl szerzett
adatok az olvasas es a szabad idg, az irodalmi
érdeklddés nemek szerinti alakuldsa stb.
szempontokra koncentralodnak., A kétszeri
felmeérés az olvasds irdnti érdekl6dés emelke-
désének megfigyelését, tovdbbd a szdmos
tablazatba foglalt adat a régebbi és az Gjabb
kutatasok egyéb jellegli oOsszehasonlitasat
teszi lehetdve.

A tanulményokban follethetd szempontok,
eredmények ujabb feladatok korvonalait
rajzoljak meg a szlovakiai magyar mdédszer-
tani kutatisokban.

Alabdn Ferenc

Varannal Aucél: Angliai visszhang. Bp. 1974.
Magveté K. 192 1.

Nem njkeletii az a tapasztalat, hogy a
hivatalos, kdzismert irodalomtorténet mégott
ott lappang egy masik, mondjuk igy: néma
irodalomtorténet is. Az idd malasaba, a fele-
désbe, leginkdbb pedig a soha nem-ismert-
séghe meriilt miivek irodalomtorténete ez.

Ezt taldijuk Varannai Aurélnak a cimben
megjeldlt kis kdnyvében is. Szdzadokon at
szdmos ,,visszhangjat” fedezi fel az angol
irodalomban a korabeli magyar élet esemé-
nyeinek, alakjainak, ugyanakkor angol iro-
dalmi jelenségek szdmbavételét hazankban,
s ezeket tirja elénk magvas, élvezetes feldol-
gozdsban.

A ,,Ddzsa-legenda” a XVIII. szdzadi koltd,
Goldsmith egyik metafordjaban mint koz-
ismert fogalom bukkan fel, 2 Leydenben a
megel6zé szazadban megjelent ,Respublica
Hungarica” alapjan... A XIX. szizad els8
felében George Stephens haromkdtetes re-
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